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Multilingual forestry dictionary

with natural, legal, administrative terms

Please help us to develop our dictionary. You can suggest some words in your language to dictionary@alice.it. Please download the dictionary in excel format and send us the words in your language
and/or in English. Please point out errors and mistakes. We will put your name as contributor.

Languages accepted: Basque, Bulgarian, Catalan, Croatian, Cypriot, Czech, Danish, Dutch, Esthonian, Finnish, Flemish, French, Galician, German, Greek, Hungarian, Irish,
ltalian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Romansch, Slovak, Slovenian, Spanish, Swedish, Wallon.

D

I
N
S

CUuUXxT>X
<QOrOw
<=0 m

X

NSTZITO

Download dictionary Contributors  Species List

A
N°[English Italiano Francais Deutsch Espaiiol Nederlander
1 |a Blot on the landscape Qualcosa che rovina il paesaggio
2 |Aberration Aberrazione Aberration Abweichung Afwijking
3 |Abiotic Abiotico
4 |Abiotic Environment Ambiente abiotico
5 |Abnormal Anormale
6 |Abortion Aborto Avortement Frihgeburt Miskraam, Abortus
7 |Abrasion Abrasione Abrasion Abrasion Abrasién
8 |Abscissa Ascissa Abscisse Abszisse Abscisa
9 |Absorption Assorbimento Absorption Aufsaugen Absorcién Opzuigen
10 |AC-Appeal Court Corte d'Appello
11 |Acarpous Acarpo Acarpe Acarpie Geen vruchten voorbrengend
12 |Acarus Acaro Acarus, acare Milbe Schurftmijt
13 |Accidental death Infortunio mortale
14 |Accidental Injury Lesione personale colposa




15 |Acclimatization Acclimatazione Acclimatation Akklimatisierung Aclimatacion

16 |Achene Achenio Gland, achaine, akéne Achéne, Schliessfrucht Dopvrucht
17 |Acicular, needle-shaped Aghiforme Aciculaire Nadelférmig Naaldvormig
18 [Acid Acido Acide Saure Zuur

19 [Acidity Acidita Acidité Saure Zuurheid
20 |Acorn Ghianda Gland Eichel Bellota Eikel

21 |Act Legge, atto

22 |Action Processo, causa

23 |Active principle Principio attivo Matiére active Aktive Substanz Principio activo

24 |Activity Attivita Activité Tatigkeit Werkzaamheid, activiteit
25 |Adaptation Adattamento Adaptation Anpassung Adaptation Aanpassing
26 |Additive Additivo Additif Additiv Aditivo

27 |Adjudgement Sentenza

28 |Adjudication Sentenza

29 |Administration Amministrazione

30 |Administrator Amministratore

31 |Adult Adulto Adulte Ausgewachsen, Vollwiichsig Adulto Volwassen
32 |Adversity Avversita Adversité Ungunst Adversidad Tegenspoed
33 |Aerial Aereo Aérien Oberirdisch Bovengronds
34 | Afforestation Imboschimento

35 |Afforestation, reforestation Imboschimento Boisement Erstaufforstung Forestacion

36 |After ripening Postmaturazione Postmaturation Nachreifen Post-maduracion

37 |Agamic Agamico, Assessuato

38 |Ageing Senescenza Vieillissement Altern Envejecimiento

39 |Agriculture Agricoltura Agriculture Ackerbau Landbouw
40 |Air layering Margotta Marcottage aérien Luftsenkervermehrung Acodo aereo, acodo alto

41 |Airing Aerazione Aérage Gftung Ventilatie
42 |Airless Glabro Glabre Kahl Glabro Kaal

43 |Alder Ontano

44 |Alkaloid Alcaloide Alcaloide Alkaloid Alcaloide

45 |Allochthonous Alloctono Allochtone Allochton Aléctono

46 |Allogamous Allogamo Allogame Allogam Allogaam
47 |Allopatric Allopatrico Allopatrique Allopatrisch Alopatrica

48 |Alteration Alterazione Altération Verénderung Verandering
49 |Alternate, alternating Alterno Alterne, alternate Abwechselnd, Alternierend Afwisselend, alternerend
50 |Ambience Atmosfera

51 |Amendment Emendamento

52 |Analogy Analogia Analogie Analogie Analogia Gelijksoortigheid
53 |Analyst Analista

54 |Anemophylous Anemofilo Anémophile Anemophil Anemodfilas

55 |Angiosperms Angiosperme Angiosperme Angiospermen Angiosperma

56 |Animal Animale

57 |Annual ring Anello annuale Cerne, Anneau, Cercle annuel Jahresring Jaarring

58 |Anthesis Antesi Anthese Anthese Antesis

59 |Anthocyan Antociano Anthocyane Anthocyan Anthocyaan
60 |Antifire Antincendio

61 |Antipollution Antinquinamento

62 |Aphid Afide Aphidien Blattlaus Afido Luis

63 |Apical Apicale Apical Apikal Apicaal

64 |Appellate court Corte d'appello

65 |Arbor Day Festa dell'Albero

66 |Arboretum Giardino botanico

67 |Arboriculture Arboricoltura Arboriculture Baumzucht Arboricultura

68 |Archimedean screw Coclea Cochlée Cshnecke Céclea Transportshroef
69 |Archive Archivio




70 |Aridity Aridita Aridité Trockenheit Sequia Dorheid, droogte
71 |Arm Ramo
72 |Ascertainment Accertamento Vérification, Constatation Feststellung Zekerheid, vaststellin
73 |Asexual Asessuato Asexuel, asexué Ungeschlechtlich, Asexuell Ongeslachtelijk
74 |Atmosphere Atmosfera Atmosphére Atmosphére Atmosfera Dampkring
75 |Attractant Esca Appat Lockmittel Atrayente
76 |Audit Revisione contabile
77 |Autecology Autecologia
78 |Autochthonous Autoctono Autochtone Autéctono
79 |Autoclavable Trattabile in autoclave
80 |Autoclave Autoclave
81 |Autocorrelation Autocorrelazione
82 |Autogamy Autogamia Autogamie Autogamie Autogamie
83 |Autotrophic Autotrofo Autotrophe Autotroph Autotrofico
84 |Autumnal Autunnale Automnal Herbstlisch Otonal Herfst
85 |Average Medio, comune
86 |Awn, beard Arista, resta Aréte, barbe Granne Kafnaald, Baard
87 |Axe Scure, accetta
Return A
B
1 |Backwoods Zona boschiva
2 |Bag Cacciare Chasser Erbeuten Cobrar
3 |Balaclava helmet Passamontagna Passe-montagne Windhaube Pasamontafas
4 |Balance Bilancia Balance Waage Balanza Weegschaal, balans
5 |Ball planting Piantagione col pane di terra Plant en motte Ballenpflanze Plantacion en cepellon
6 |Ban import Divieto di importazione
7 [Bare root planting Piantagione a radice nuda Plant & racines nues Entblossterwurzelpflanze Plantacion a raiz des nuda
8 |Bark Corteccia Ecorce Rinde Corteza
9 |[Bark Scortecciare Ecorcer Entrinden Descortezar
10 |Barker Scortecciatore, scortecciatrice
11 |Barking Scortecciamento
12 |Barometer Barometro
13 |Basin Bacino
14 |Battue Battuta di caccia
15 |Bearing Capacita di produrre (pianta)
16 |Bearing Orientamento Orientement Kompasskurs Rumbo
17 |Bee Ape Abeille Biene Abeja Bij
18 |Berry Bacca Baie Beere Fruto pulposo Bes
19 |Binding Attacco degli sci Fixation Bindung Fijacion
20 |Bine Rampicante
21 |Biochore Biocora
22 |Biocoenosis Biocenosi
23 |Biodegradability Biodegradabilita
24 |Biodegradable Biodegradabile
25 |Biodegradation Biodegradazione
26 |Biodiversity Biodiversita
27 |Biological control Lotta biologica Lutte biologique Biologische Regulierung Lucha biol6gica
28 |Biological diversity Biodiversita
29 |Biology Biologia Biologie Biologie Biologia Biologie
30 |Biomass Biomassa Biomasse Biomasse Biomasa
31 |Biome Bioma
32 |Biosphere Biosfera Biosphere Biosphare Biosfera




33

Biotic environment

Ambiente biotico

34 |Biotope Biotopo

35 |Bird Uccello

36 |Birdcatching Uccellagione

37 |Birdman Ornitologo

38 [Birdsong Canto degli uccelli

39 |Birdwatcher Chi pratica birdwatching

40 |Birdwatching Osservazione degli uccelli

41 |Black ice Ghiaccio invisibile

42 |Blade Lamina di foglia

43 |Blank, failed area Fallanza Manque Ausfallstelle Calva
44 |Blind Roccolo

45 |Blizzard Tormenta di neve

46 |Block Ceppo Billot Klotz Taco
47 |Blood Linfa

48 |Bloodstock Cavalli purosangue

49 |Bloom Fiore, fioritura

50 |Blooming In fiore

51 |Bloomy Fiorito

52 |Blossom Fiore

53 |Blossomless Senza fiori

54 |Blow Colpo di vento

55 |Blower Soffiatore

56 |Blowfly Tafano

57 |Bluster Temporale

58 |BOD Fabbisogno biologico ossigeno

59 |Bogmoss Sfagno

60 [Bole Tronco d'albero

61 |Bole Tronco Fat Baumschaft, Baumstamm Tronco
62 [Bolt Fulmine

63 |Boots Scarponi Chaussures Bergschuhe Botas
64 |Boscage Boschetto

65 |Botanical Botanico

66 [Botanist Botanico

67 |Botanizing Raccolta di piante

68 |Botany Botanica Botanique Botanik Plantkunde
69 |Bough Ramo

70 [Boulder Macigno

71 |Bracken Felce

72 |Bract Brattea Bractée Deckblatt, Stiitzblatt Bractee, dekblad, schutblad
73 |Bracteal Bratteale

74 |Bracteate Bratteato

75 |Brake Felce femmina, boschetto

76 |Bramble Rovo

77 |Bramblebush Roveto

78 |Bramblerose Rosa canina

79 |Brambly Pieno di rovi

80 |Branch Ramo

81 |Branchless Senza rami

82 |Branchlet Ramoscello

83 |Branchy Ramoso

84 |Brash Tralci, rami potati

85 |Brasshat Ufficiale superiore

86 |Breechblock Otturatore

87

Breed

Varieta, razza




88 |Breeding Allevamento Reproduction Zichten Multiplicacion Telen
89 |Breeding-ground Terreno fertile
90 |Brier Rovo
91 |Brier rose Rosa canina
92 |Broadcast seeding Semina a spaglio Semis en plein Vollsaat Siembra a voleo
93 |Broadleaf Latifoglia Feuillu Laubbaum Frondosa
94 |Brood Nidiata Couvée Brut Generacion
95 |Broom Cytisus Scoparia Ginestra dei Carbonai
96 |Brush Boscaglia, sottobosco
97 |Brushwood Macchia, sottobosco
98 |Brushy Fitto, folto
99 |Bud Gemma Bouton Knospe Knop
100|Bud pruning Degemmazione Ebourgeonnage Entknospungséstung Desyemar
101|Budding Riproduzione per innesto
102|Buffer Zona tampone Zone tampon Ausweichareal, Ausweichbiotop Amortiguador
103|Bughunter Entomologo
104|Bulb Bulbo Bulbe Zwiebel, Bulbus Bulbo Bol
105|Bullet Pallottola
106|Bunch Grappolo Grappe Traube Racimo Druiventros
107|Burning Incendio
108|Burning off Abbruciamento Brilage de nettoiement Abbrennen Quemas de limpieza
109|Bush Cespuglio Buisson Busch Arbusto Struik
110|Bush knife Machete Machette Buschmesser, Machete Machete
111|Bushy Cespuglioso
112|Butcher's broom Pungitop
113|Butt Calcio Patte Wurzelanlauf Coz
114|Button Germoglio
115|Buzzard Poiana
Return A
1 |Cableway Funivia Téléphérique Seilbahn Funicular
2 |Caducous, deciduous Caduco, deciduo Caduc Abfallend Caduco Afvallend
3 |Calcareous Calcareo Calcaire Kalkartig Calizo
4 |Canker Cancro Chancre Krebs Cancro
5 [Caryopsis Cariosside Caryopse Karyopse, Grasfrucht Cariépside Caryopse, Graanvrucht
6 |Catalogue Catalogo Catalogue Katalog Catélogo Lijst
7 |Caterpillar Bruco Chenille Raupe Larva de insecto Rups
8 [Cell Cellula Cellule Zelle Célula Cel
9 [Cell wall Parete cellulare Membrane cellulaire Zellwand Pared celular
10 |Cellulose Cellulosa Cellulose Cellulose Celulosa
11 |Census Censimento Recensement Zensus Inventario
12 |Centrifugal machine Centrifuga Centrifugateur Zentrifuge Centrifugador Centrifuge
13 |Cereal Cereale Céréale Getreide Cereal Graan
14 [Certification Certificazione Certification Anerkennung Certificacion Goedkeuring
15 |Chairlift Seggiovia Télésiege Sessellift Telesilla
16 |Charcoal Carbone vegetale Charbon del bois Holzkohle Carbon vegetal
17 |Check, shake Fessurazione Gerce longitudinale Riss, Sprung Fenda
18 |Chemical control Lotta chimica Lutte chimique Chemische Regulierung Lucha quimica
19 |Chlorophyll Clorofilla Chlorophylle Chlorophyll Clorofila Chlorophyll
20 |Chromosome Cromosoma Chromosome Chromosom Cromosoma Chromosoom
21 |Ciliate Cigliato Cilié Gewimpert, Bewimpert Gewimperd
22 |Climber, vinex Rampicante Liane Kletterpflanze Trepadora




23 |Climbing boots Pedule Chaussures Kletterschuhe Botas
24 |Clone Clone Clone Klon Clon Kloon
25 |Clump Cespo Cépée Stock Macolla
26 |Col Valico Col Pass Collado, puerto
27 |Collar Colletto Collet Wurzelhals Cuello Wortelhals
28 |Color Colore Couleur Farbe Color Kleur
29 [Coniferals, softwood, conifers Conifere Coniférals Nadelbaum Coniferales, coniferas
30 |Conservation Conservazione Conservation Naturschutz und Landschaftpflege Conservacion
31 |Container nursery Vivaio a contenitori Pépiniére de plants en mottes emballées |Ballenpflanzenschule Vivero de envases
32 |Coppice Ceduo Taillis Niederwald Monte bajo
33 |Coppice shoot Pollone Rejet de taillis Stockausschlag Brote de cepa
34 |Corymb Corimbo Corymbe Doldentraube Corimbo Tuil
35 [Cotyledon Cotiledone Cotylédon Kotyledone Cotiled6n Cotyledon
36 |Crampon Rampone Crampon Steigeisen Garfio
37 |Creeper Strisciante Rampant Kreichpflanze Rastrera
38 |Crop Coltura Culture Bestand Cultivo Gewas
39 [Cross Incrocio Croisement Kreuzung Cruce Kruizing
40 |Cross breeding Ibridazione Croisement Hybridizierung Hibridacion
41 |Cross-country skiing Sci nordico o di fondo Ski nordique Langlauf Esqui nérdico o de fondo
42 |Cross-cutting Depezzatura Trongonnage Ablangen Tronzar
43 |Crossing Incrocio Croiser Kreuzen Cruzamiento
44 |Crown Chioma Cime Baumkrone Copa
45 |Cull Scarto Bois de rebut Ausschuss Desecho
46 |Curled, crisped Arricciato Frisé Gekrauselt Gekroesd, gekroezeld, gekruld
47 |Cuticle Cuticola Cuticule Kutikula Cuticola Cuticola
48 |Cutting Talea Bouture, propagule Steckling Estaquilla Stek
49 |Cutting, felling Taglio Coupe Hieb, Schlag Apeo corta
50 [Cycle Ciclo Cycle Zyklus Ciclo Cyclus
51 |Cytoplasm Citoplasma Cytoplasme Zytoplasma Citoplasma Cytoplasma
Return A
D
1 |Defoliant Defogliante Défoliant Entlaubringsmittel Defoliador
2 |Defoliation Defogliazione Défeuillage Kopfen, Entlaubung Defoliacién Ontbladeren
3 |Defoliator Defogliatore Défoliateur Entlaubender Schéling Defoliador
4 [Deformation Deformazione Déformation Verformung Deformacién Misvorming
5 |Deglaciation Deglaciazione Déglaciation Abschnelzen Dishielo
6 |Degradation Degradazione Dégradation Degradierung Degradacion
7 |Dehiscence Deiscenza Déhiscence Platzen, Aufspringen Openspringen
8 |Dehydration Disidratazione Déshydratation Dehydrierung Desecacioén, deshidratacion Drogerij
9 |Dendrology Dendrologia Dendrologie Dendrologie Dendrologia
10 |Dentate, toothed Dentato Denté, dentelé Gezahnt Dentado Getand
11 |Depulping Spolpare Dépulpage Despulpar
12 |Derogation Deroga Déerogation Abweichung Derogacion Afwijking
13 |Development Zone Area di sviluppo
14 [Diffusion Diffusione Diffusion Verbreitung Difusién Verbreiding
15 |Dimension Dimensione Dimension Umfang Dimension Afmeting
16 |Dioecious Dioico Dioique Zweihausig, Dibzisch Dioico Tweehuizig
17 |Disease Malattia Maladie Krankheit Enfermedad
18 |Dormancy Dormienza Dormance Wachtstumsruhe Reposo vegetativo
19 |Downhill race Discesa libera Descente libre Abfahrtslauf Descendo libre
20 |Down-tree Albero abbattuto Arbre abbattu Fallholz Arbol derribado




| 21 |Drought Aridita Sécheresse Trocknis |Sequia
Return A
E
1 |Ecdysis Muta Ecdysis Haitung Exuviacién
2 |Ecological control Lotta ecologica Lutte écologique Okologische Regulierung Lucha ecologica
3 |Ecology Ecologia Ecologie Okologie Ecologia
4 |Ecotype Ecotipo Ecotype Ekotyp Ecotipo
5 |Embryo Embrione Embryon Embryo Embrién Embryo
6 |Enclosure Recinto Enclos Eingezaunte Weidekoppel Cercado
7 |Endemic Endemico Endémique Endemisch Endemico
8 |Endocarp Endocarpo Endocarpe Endokarp Endocarpio Andocarp
9 |Endosperm Endosperma Endosperme Endosperm Endosperma Endosperm
10 |Enumeration Cavallettamento Inventaire statistique Conteo y clasificacion
11 |Environment Ambiente Milieu Milieu Medio ambiente Omgeving
12 [Enzyme Enzima Enzyme Enzym Enzima Enzym(e)
13 |Epicarp Epicarpo Epicarpe Epikarp Epicarpo Epicarp
14 |Epidemic Epidemia Epidémie Epidemie Epidemia Epidemie
15 |Epidermis Epidermide Epiderme Epidermis Epidermis Opperhuid
16 |Era Era geologica Ere géologique Ara Era
17 |Erosion Erosione Erosion Erosion Erosién
18 |Estivation Estivazione Préfloraison Ubersommern Estivacion
19 |European Economic Community Comunita Economica Europea Comm,unaute Economique Europaische Wirtschaftgemeinschaft Europese Economische
Européenne Gemeenschap
20 |Evergreen Sempreverde Sempervirant Immergriin Perennifolia
21 |Evolution Evoluzione Evolution Evolution Evolucién
22 |Export Esportazione Exportation Ausfuhr Exportacion Uitvoer
23 |Extraction Estrazione Debardage Saca
Return A
F
1 |Farming, growing Coltivazione Culture Bestellung Cultivo Bebouwing
2 |Fertilazation, fecundation Fecondazione Fécondation Befruchtung Fecundacion Bevruchting
3 |Fertility Fertilita Fécondité, fertilité Fruchtbarkeit Fertilidad Vruchtbaarheid
4 |Fiber Fibra Fibre Faser Fibra Vezel
5 |Field Campagna Champ Acker, Feld Campo Land, veld
6 |Fire beater Battifuoco Batte a feu Feuerpatsche Matafuegos
7 |Fire hazard Pericolo di incendio Causes combustionelles Waldbrandsquelle Causas de incendios
8 |Fire line Cessa Ligne d'arrét Feuerschutzstreifen Linea de prevision
9 [Firebreak Parafuoco Pare-feu Feuerschutzglrtel Cortafuego
10 |Flag Bandierina Fanion Fahnchen Bandera
11 |Flame Fiamma Flamme Flameado
12 |Fleshy Carnoso Charnau Fleischig Carnoso Vlezig
13 |Flower Fiore Fleur Blume Flor Bloem
14 |Flowering Fioritura Fleuraison Bliihen Floracion Bloei
15 |Forest Foresta Forét Wald Bosque, monte
16 |Forest concession Concessione forestale Concession forestiére Forstgerechtsame Concesion forestal
17 |Forest estate Azienda forestale Domaine forestier Waldeigentum Terreno forestal
18 |Forest finance Finanza forestale Finance forestiére Forstliche Finanz Finanzas del monte
19 |Forest fire Incendio boschivo Feu de forét Waldbrand Incendio forestal
20 |Forest offence Reato forestale Infraction forestiére Forstpolizeiliche Uebertretung Infraccion forestal




21 |Forest planting Impianto del bosco Plantation Forstpflanzung Plantacion
22 |Forest produce Prodotto forestale Produit forestier Forstertrag Productos forestales
23 |Forest valuation Estimo forestale Expertise forestiére Waldbewertung Valoracion forestal
24 |Forestation Rimboschimento Création de foret Anbau Forestacion
25 |Forester Forestale Forestier Forstbeamter Forestal
26 |Forestry planting Piantagione Plantation Pflanzung Plantacion
27 |Forestry planting, forest planting Piantagione forestale Plantation Forstpflanzung Plantacion
28 |Fracture Frattura Fracture Bruch Fractura
29 |Fraying Fregone Frottis Fegen Rascadura
30 |Fructification Fruttificazione Fructification Fruchtbildung Fructificacion Vruchtvorming
31 |Full seed Seme pieno Graine pleine Semilla llena
32 |Fungicide, anticryptogamic Anticrittogamico Fongicide, anticryptogamique Pilzgegenmittel Sr?tsi::':i/(:;tr;%s;\:r':wddel tegen
33 |Fungus Fungo Champignon Pilzgegenmittel Champifion Paddestoel
Return A
1 |Gall Galla Galle Galle Agalla
2 |Game Selvaggina Gibier Wild, jagdbare Tiere Caza
3 |Gamete Gamete Gamete Gamete Gameto
4 |Gene Gene Géne Gen Gen
5 |Generation Generazione Génération Generation Generacion Generatie
6 |Genetics Genetica Génétique Genetik Genética
7 |Genotype Genotipo Génotype Genotypus Genotipo Genotype
8 |Germ plasm Germoplasma Patrimoine éréditaire Keimplasma Plasma germinal
9 |[Germinate Seme germinato Germinat Auskeimender Same Germinada
10 [Germination Germinazione Germination Keimen Germinacion Kieming, ontkieming
11 |Glaze, glazed frost Ghiacciata Verglas Eisliberzug Glaseado
12 [Gluten Glutine Gluten Kleber Gluten Lijm
13 |Grafting Innestare Greffage Pfrophen Injertar
14 |Grass Erba Herbe Gras Hierba Gras
15 |Gravity separator Tavola densimetrica Table densimétrique Gewichtsausleser Triltafel
16 |Grazing Pascolamento Paturage Weiden Pasto
17 |Green manuring Sovescio Engrais vert Griindlinger Abono verde
18 |Gymnosperms Gimnosperme Gymnospermes Gymnospermen Gymnospermas
Return A
H
1 |Harvesting Raccolta Récolte
2 |Haul Esbosco Débardage Abfuhr Saca
3 |Hay Fieno Foin Heu Heno Hooi
4 |Herbland Prato Herbage Grinland Monte herbaceo
5 [Hermaphrodite Ermafrodita Hermaphrodite Hermaphrodit Hermaphrodita
6 |Heterogamy Eterogamia Hétérogamie Heterogamie Heterogamia
7 |Hibernation Ibernazione Hibernation Winterruhe Hibernacion
8 |High forest Fustaia Futaie Hochwald Monte alto
9 |Hoar frost Brina Gelée blanche Raubhreif
10 |Homogamy Omogamia Homogamie Homogamie Homogamia
11 |Horizon Orizzonte Horizon Horizont Horizonte de suelo
12 |Host Ospite Hoéte Wirt Hospedante
13 |Humus Humus Humus Gesamthumus Humus




14 |Hut Rifugio Refuge Berghiitte Refugio
15 |Hybrid Ibrido Hybride Hybride Hibrido Hybride
16 [Hybridization Ibridazione Hybridation Hybridisation Hibridacion Bastaardering
17 |Hydrology Idrologia Hydrologie Hydrologie hidrologia
18 |Hygrometer Igrometro Hygrométre Hygrometer Higrometro
Return A
[
1 |ldentity Identita Identité Identitat Identidad Identiteit
2 |lmmature Immaturo Immature im Entwicklungsalter Immaduro
3 |Impurity Impurita Impureté Unreinheit Impureza Onzuiverheid
4 ]in full Blossom In piena fioritura
5 |Incendiary fire Incendio doloso Incendie criminel Wald-Brandstifstung Quema arbitraria
6 |Indehiscent Indeiscente Indéhiscent Platzfest, Nicht Aufspringend Indehiscente Niet openspringend
7 |Indicator plant Pianta indicatrice Indicateur Anzeigerpflanze Planta indicadora
8 |Indigenous Indigeno Indigéne Einheimisch Indigena
9 |Infection Infezione Infection Infektion Infeccion
10 |Infestation Infestazione Infestation Befall Infestacién
11 |Inflorescence Infiorescenza Inflorescence Bliitenstand, Infloreszenz Inflorescencia Bloeiwijze, Bloemgestel
12 |Infructescence Infruttescenza Infructescence Fruchtstand Vruchtgestel
13 |Inoculation Inoculazione Inoculation Beimpfung Inoculacién
14 |Insect Insetto Insecte Insekt Insecto Insekt
15 |Insect hole Galleria di insetto Galerie d'insect Insektenloch Perforacion de insectos
16 |Integrated control Lotta integrata Lutte intégrée Verbundregulierung
17 |Interseeding Semina sotto copertura Ensemencement sous abri Nachsaat Siembra intercalada
18 |Involucre Involucro Involucre Hulle Involucro Omwindsel
19 |Isobar Isobara Isobar Isobare Isobar
20 |Isolation Isolamento Isolement Isolation Aislamiento
21 |Isotherm Isoterma Isotherme Isotherme Isoterma
Return A
J
1 |JAG - Judge Advocate General Procuratore generale militare
2 |Job Lavoro Tache Tatigkeit, Aufgabe Trabajo
3 |Jobholder Dipendente
4 |JP - Justice if the Peace Giudice di pace
5 |Judge advocate general Ufficiale supervisore
6 [Judge of Appeal Giudice della corte d'Appello
7 |Judgement Sentenza
8 |Judgemental Portato a dare giudizi affrettati
9 [Judgement-hall Aula di tribunale
10 |Judgement-seat Banco dei giudici
11 |Judge's order Ordinanza del giudice
12 |Judgeship Carica di giudice
13 |Judicatory Giudiziario
14 |Judicature Magistratura
15 [Judicial Giudiziario
16 |Julian Alps Alpi Giulie
17 |Jungle Giungla
18 |Jungle Jungla Bush Buschwald Matorral
19 |Jural Giuridico, legale




20 |Jurisconsult Giurista
21 |Jurisdiction Giurisdizione
22 |Jurist Giurista
23 [Jury Giuria
24 |Juryman Giurato
25 |[Jurywoman Giurata
26 |Jus Diritto
27 |Justice Giustizia
28 |Justiceship Magistratura

Return A

K
1 |Karstification Carsismo
2 |kemel Earte interna di qualsiasi achenio -

ocella

3 |Key Samara
4 |Kill Cacciagione - preda
5 [Killer Predatore
6 |Kiln Forno
7 |Kiln, drier, dryer Essiccatoio Séchoir Trockenkammer Secadero
8 |Knapsack Zaino Sac a dos Rucksack Mochila
9 |Knock down Abbattere le famme Affaiblir un incendie Einddmmen, aufhalten Sofocacion del frente
10 |Knoll Collinetta
11 |Knot Nodo Noued Ast Nudo

Return A

L
1 |Lake Lago Lac See Lago
2 |Lanceolate Lanceolato Lancéolé Lanzettlich Lanceolado Lancetvormig
3 |Larva Larva Larve Larve Larva
4 |Layering Propagginatura Marcottage Senkervermerung Acodo
5 |Leaf Foglia Feuille Blatt Hoja Blad
6 |Leaf fall, defoliation Caduta delle foglie, defogliazione ggf‘:li”ie;ofﬁ“”'es’ effeulllaison, 1 itall, Laubfall Defoliacion Bladval
7 |Life cycle Ciclo biologico Cycle biologique Lebensziklus Ciclo de la vida
8 |Lignification Lignificazione Lignification Verholzung Lignificacion
9 |Limb, blade Lamina Lame Spreite Lamina Plaat
10 |Lipped, labiated Labiato Labié Lippig Lipvormig
11 |Lookout tower Torre di avvistamento Tour de guet Feuerwachtturm Atalaya
12 [Lumber Legname Bois de charpente Gerlimpel Madera

Return A

M
1 |Maintenance of the variety Conservazione in purezza Sélection conservatrice Erhaltungsziichtung Conservacion Instandhouding der zuiverheid
2 |Maquis Macchia mediterranea Maquis Maquis Maqui
3 [Marketing Commercializzazione Commercialisation Verkehr In de handel brengen
4 |Marking Marchiare Marquage Kennzeichnung Marqueo
5 |Marking hammer Martello Marteau forestier Waldeisen, Anschlaghammer Martillo marcador
6 |Mast Pasciona Paisson Mast Montanera




7 [Mast year Annata di pasciona Paisson pleine Mastjahr Afo de montanera

8 |Matformig Inerbante Gazonnant Rasenbildend Zodevormend

9 |Maturity Maturita Exploitabilité Reife, Haubarkeit, Hiebsreife Madurez

10 [Meadow Prato Pré Wiese Prado

11 |Mendel's laws Leggi di Mendel Lois de mendel Mendel-Gesetze Leyes de Mendel

12 |Methyl alcohol Alcool metilico Alcool méthylique Methylalkohol Alcohol metilico

13 [Microclimate Microclima Microclimat Mikroclima Microclima

14 |Migration Migrazione Migration Migration Migracién

15 |Mill Utensile Machine a bois Holzbearbeitungsmaschine Maquina maderera

16 [Milling Lavorazione del legno Usinage Holzverarbeitung Elaboracion de la madera

17 [Mineral ash Ceneri minerali cendres Mineralasche Ceniza

18 [Mite Acaro Acarien Milbe Acaro

19 |Mitosis Mitosi Mitose Mitose Mitosis

20 |Moisture content Contenuto di umidita Degré d'humidité Feuchtigkeitsgehalt Contenido de humedad

21 [Mortality Mortalita Mortalité Mortalitat Mortalidad

22 |Moss Muschio Mousse Moos Musgo

23 [Mother tree Pianta madre Arbre mére Mutterbaum Arbol madre

24 [Mould Muffa Moisissure Schimmel, Schimmelpilze Moho

25 [Mouldboard Versoio Versoir Streichblech Vertedera

26 [Mountain Montagna Montagne Gebirge Montaha

27 |Mountain skiing Sci alpino Ski alpin Skisport Esqui alpino

28 |Mountain-climber Alpinista Alpiniste Bergsteiger Alpinista

29 |Mulch Pacciamatura Mulch Bodendecke Pajuzo

30 |Multiplication field Campo di moltiplicazione Champ de multiplication Vermehrungsflache Vermeerderingsveld

31 |Mutagen Mutageno Mutagéne Mutagen Mutagénico

32 [Mutant Mutante Mutant Mutante Mutante

33 |Mutation Mutazione Mutation Mutation Mutacion

34 |Mycelium Micelio Mycelium Myzel Micelio

35 |National park Parco nazionale Parc national Naturschutzpark Parque national
Return A
N

1 [Natural Naturale

2 [Natural history Storia naturale

3 |[Natural sciences Scienze naturali

4 [Naturalist Naturalista

5 |Nature Natura

6 |Nature trail Percorso guidato

7 |Necrosis Necrosi

8 |[Necrosis Necrosi Nécrose Nekrose Necrosis

9 |Nectar Nettare

10 |Nectary Nettario

11 [Nekton Necton

12 |Nematode Nematode

13 |Nervate Nervato

14 |Nervation Nervatura

15 [Nest Nido

16 |Nestling Pulcino

17 |New-blown Appena sbocciato

18 INGO Organizzazione Non Governativa

19 |Niche ecological Nicchia ecologica

20 |Nidus Nido

21 [Night-bird Uccello notturno




22 |Nighttingale Usignolo
23 [Nival Nivale
24 |Node Nodo
25 [Nomenclature Nomenclatura
26 |North Nord
27 |Northern Del nord
28 [Nucellus Nucella
29 |Nucleic acid Acido nucleico
30 [Nucleo Nucleo
31 |Nucleolus Nucleolo
32 [Nucleus Nucleo
33 |Nucleus Nucleo Noyau Zellkern, Nukleus Nucleo
34 |Nursery Vivaio Pépiniére Kamp, Pflanzschule Vivero
35 [Nursery bed Aiuola di vivaio Planche Saatkampbeet Era de vivero
36 [Nurseryman Vivaista
37 |Nut Achenio
38 [Nutrient Sostanza nutriente
39 |Nutshell Guscio di noce
40 [Nut-tree Noce, nocciolo
Return A
1 |Official journal Gazzetta ufficiale Journal officiel Amtsblatt Publikatieblad
2 |One-year Annuale Annuel Einjéhrig, Annual Eenjarig
3 |Ordinary step Tecnica classica Technique classique Klassische Technik Técnica clasica
4 |Ordinate Ordinata Ordennée Ordinate Ordenada
Return A
P
1 |Parasite Parassita Parasite Parasait Parasito
2 |Partial seeding Semina localizzata Ensemencement localisé Teileinsaat Siembra parcial
3 |Pasture Cotico erboso Tapis pastoral Weide Pasto
4 |Path Sentiero Sentier Pfad Sendero
5 [Pathogen Patogeno Pathogene Krankheitserreger Patbgeno
6 |Peat Torba Tourbe Torf Turba
7 |Pedology Pedologia Pédologie Pedologie Edafologia
8 |Pellet Pastura Fumée Losung Burujo
9 |Pest QOrganismo nocivo Déprédateur Schadling Plaga
10 |Pesticide Antiparassitario Pesticide, antiparasitaire Schédlingsbekdmpfungsmittel Pesticida Ziekte bestrijdings middel
11 |PH PH PH PH PH
12 |Phanerophyte Fanerofita Phanérophyte Phanerophyt Fanerdfita
13 |Phenology Fenologia Phénologie Phénologie Fenologia
14 |Photosyntesis Fotosintesi Photosynthése Photosyntese Fotosintesis
15 |Physiological control Lotta fisiologica Lutte physiologique Physiologische Regulierung Lucha fisiologica
16 |Physiology Fisiologia Physiologie Physiologie Fisiologia
17 |Piedmont Pedemontano Piémont Piedmont Pie de ladera
18 |Pioneer Specie pioniera Pionnier Pionier Colonizadora
19 |Pith Midollo Mbelle Mark Médula
20 |Planting plan Progetto di rimboschimento Plan parcellaire de plantation Pflanzungeinteilung Projet de plantation
21 |Planting stock Postime Materiel de reproduction Pflanzenmaterial Material de plantacion
22 |Plentiful Abbondante Abondant, copieux Reich Overvloedig




23 |Pod Baccello Gousse Hilse, Schote Cascara Peul
24 |Pole Paletto Poteau Torstange Palo
25 |Pollarding Capitozzare Emondage Abkappen Trasmochar
26 |Pollination Impollinazione Pollinisation Bestaubung Polinizacion Bestuiving
27 |Post Palo Pieu Pfosten Poste
28 |Pot planting Piantagione in vaso Plant en pot Topfpflanze Plantacion en la maceta
29 |Prairie Prateria Prairie Prarie Pradera
30 |Precipice Precipizio Précipice Absturz Precipicio
31 |Predator Predatore Prédateur Rauber Depredador
32 |Predominant Predominante Prédominant Vorherrschend Predominante
33 |Pregermination Pregerminazione Germination physiologique Vorkeimen Pregerminacion
34 |Prick Aculeo Piquant, Aiguillon, Pointe Stachel Stekel
35 |Pricking out Trapianto Repiquage Verschulen Picar Plantitas
36 |Primary insect Insetto primario Déprédateur primarie Primérinsekt Insecto primario
37 |Pruning Potatura Elagage Aufasten, Aufastung Poda
38 |Pyrophyte Pirofita Pyrophyte Pyrophyt Pirofita
Return A
1 |QA - Quality Assurance Controllo di qualita
2 |QC - Quality Control Qualita controllata
3 |Quag Palude, luogo fangoso
4 |Quaggy Fangoso, paludoso
5 |Quagmire Acquitrino
6 |Quail Quaglia
7 |Quality Qualita
8 |Quantity Quantita
9 [Quarantine Quarantena
10 [Quaternary Quaternario, Neozoico
11 |Questionnarie Questionario
12 |Quickset Siepe
Return A
R
1 |Race Razza Race Rasse Raza
2 |Rain Pioggia Précipitation Niederschlag Lluvia
3 |Rain forest Foresta pluviale Forét ombrophile Regenwald Bosque hidrofitico
4 |Range Areale Aire d'extension Verbreitungsgebiet Area de las especias
5 |Range Pascolo Parcours Naturweide Pastadero
6 |Ranger district Ispettorato forestale District forestier Revierférsterbezirk Cuartel de guarderia
7 |Refractory seed Seme duro Graine refractaire Semilla refractaria
8 |Regeneration Rinnovazione Régénération Verjiingung Regeneracion
9 |Relict Relitto Relicte Relikte Relicto
10 |Repetition Ripetizione Répétition Widerholung Repeticién
11 |Reserved forest Foresta protetta Forét clasée Abgegrentzer Wald Monte catalogado
12 |Rhizome Rizoma Rhizome Wourzelstock Rizoma
13 |Rib Costolatura Cote Rippe Nervadura Ribben
14 |Ride Pista forestale Chemin forestier Waldweg Camino forestal
15 |Rind gall Cicatrice Cicatrice Rindennarbe Cicatrizacién
16 |Rind, peel, skin Buccia, pelle Peau, epluchure, pellure Schale, Haut Cascara, corteza, piel Schil, Huid
17 |Rock Roccia Rocher Fels Roca




18 |Rope Corda Corde Seil Cuerda
19 |Rounded off Arrotondato Arrondi Abgerundet, Gerundet Afgerond
20 |Royal tree Albero protetto Arbre classé Klassifizierter Baum Arbol reservado

Return A
S

Sample

Campione

Echantillon

Probe

Bemonstering

Sample mean

Media del campione

Moyenne d'échantillon

Stichprobenmittelwert

Media muestral

Sampling unit

Unita di campionamento

Unité d'échantillonage

Stichprobeneinheit

Unidad de muestreo

Sanctuary

Oasi faunistica

Réserve naturelle faunique

Wildschutzgebiet

Acotado total

1

2

3

4

5 |Sand Sabbia Sable Sand Arena

6 |Sap Linfa Séve Salft Savia

7 |Sapwood Alburno Aubier Splint Albura

8 |Sawdust Segatura Sciure Séagemehl Serrin

9 |Scarification Scarificazione Scarification Samenschalen Escarificacion

10 |Scarp Scarpata Escarpe Stufe Escarpe

11 |Scion, graft Innesto Greffon, greffe Pfropfreis Injerto Ent

12 [Scorch Scottatura Insolation Brandfleck Soccarado

13 |Secondary forest Foresta secondaria Forét secondarie Sekundarwald Bosque secundario

14 |Secondary insect Insetto secondario Déprédateur secondaire Secundérinsekt Insecto secundario

15 |Seed bed Letto di semina Planche de semis Saatbeet Semillero

16 |Seed purity Purezza del seme Pureté des semences Saatgutsreinheit Pureza de la semilla

17 |Seed quality Qualita del seme Qualité des graines Saatgutsglite Calidad de la semilla

18 |Seed source Origine del seme Origine Saatgutherkunft Origen de las semillas

19 |Seed-dormancy Dormienza del seme Germination ralentie/retardée Keimverzug Inactividad de la semilla Kiemrust
20 |Seedling Semenzale Semis Samling Plantilla de semilla

21 |Seed-setting Allegagione Nouement, nouure Samenansatz Zaadvorming
22 |Seed-shattering Caduta dei semi Chute des semences, egrenement |Samenausfall Zaadiutvall
23 |Seedtree Pianta da seme Semencier Samenerntebaum Arbol semillero

24 |Selected Selezionato Sélectionné Selektiert Selectas

25 [Selection Cernita Triage Sortieren Seleccién Keuze, sortering
26 |Self-fertilization, selfing Autofecondazione Autofécondation Selbstberfruchtung, Selbstung Zelfbevruchting
27 |Self-pollination Autoimpollinazione Pollinisation directe Selbstbestdubung Autopolinizacion Zelfbestuiving
28 [Shoot, aerial portion Parte aerea Systéme foliacé Laubwerk Véstago Scheut

29 [Shrub Arbusto Arbuste Strauch, Staude Arbusto Heester, struik
30 [Sieve, riddle Crivello Crible Sieb Criba Zeef

31 [Sifter, bolter Buratto Blutoir, bluteau Sieb Burato Zeef

32 [Silt Limo Limon Schluff Limo

33 |[Silviculture Selvicoltura Sylviculture Waldbau Silvicultura

34 |Single-blade axe Accetta Hache a simple tranchant Einblatt-Axt Hacha de una boca

35 [Skating step Passo pattinato Pas des patineurs Schlittschuhschrittechnik Paso de patinaje

36 |Ski Sci Skis Ski Esqui

37 |Ski boot Scarpone da sci Chaussures de ski Skischuh Bota

38 [Ski stick Bastoncino Baton Skistock Bastén

39 |Skier Sciatore Skieur Skilaufer Esquiador

40 [Slalom Slalom Slalom Slalomlauf Slalom

41 |Slope Pendio Pente Abhang Pendiente

42 |Snap link Moschettone Mousqueton Karabiner Mosquetén

43 |Snow pack Manto nevoso Champ de neige Schneedecke Capa de nieve

44 |Snowbreak Frangineve Barriére a neige Schneeschutzstreifen Paranieves

45 |Snow-cat Gatto delle nevi Autoneige Schneeraupe Quitanieves

46 |Solo Judge Giudice monocratico




47 |Source-identified Di origine controllata Identifié Herkunftssicher Origen registrado

48 |Species Specie Espéce Spezies Especie

49 |Spore Spora Spore Spore Espora

50 [Sprout Ricaccio Rejet Spross Brote Spruit
51 |Stacking Catasta Empilage Stapel Apilado

52 |Staking out Pichettare Jalonnement Abstecken Marcar una plantacién

53 |Stalk, stem Fusto di piante erbacee Tige Stengel Stengel
54 |Stand Popolamento Peuplement forestier Bestand Rodal

55 |Standard Matricina Réserve Uberhalter Resalvo

56 |Starch Amido Amidon Starke Almidén Zetmeel
57 |State Andamento Cours Verlauf Gang van zaken
58 |State forest Foresta demaniale Forét domaniale Reichswald Forestal del Estado

59 |Stem Fusto Tige Sprossachse Tallo

60 |Stere Metro stero Stere Ster Estereo

61 |Stolon Stolone Stolon Stolonen Estolon

62 |Stone fruit Drupa Drupe Steinfrucht Drupa Steenvrucht
63 |Stratification Stratificazione Stratification Stratifizierung, Stratifikation Estratificacion

64 |Strike Radicare Prendre racine Einwurzeln Arraigar

65 |Stripper Decespugliatore Débroussailleuse Abbuschgerat Desbrozadora

66 |Strobile Strobilo Strobile Zapfen Estrobile

67 |Stub, snag Mozzicone Chicot Aststummel Tetén

68 |Stump Ceppaia Souche Stock Tocon

69 |Surveying altimeter Altimetro Barométre altimétrique Barometriscer Hohenmesser Altimetro

70 |Systemic Sistemico Systémique Systemisch Sistemic agent

Return A
T

1 |Take, taking root Attecchimento Reprise, enracinement Anwachsen, Gedeihen Logro Wortelschieten
2 |Taproot Fittone Pivot Pfahlwurzel Raiz primaria

3 |Test Analisi Analyse Analyse Analisis Analyse

4 |Thicket Macchia Fourré Buschwald Monte bravo

5 |Thinning Diradamento Eclaircie Durchfortsung Clara, aclareo Uitdunning

6 |[to Abrogate Revocare

7 |to Afforest Imboschire

8 [to Bloom Fiorire

9 [to Blossom Fiorire, sbocciare

10 |to Blow Soffiare

11 [to Botanize Studiare botanica

12 |to Burn Bruciare Brulage

13 |to Button Germogliare

14 |to Classify Classificare Classer Klassfizieren Clasificar Classificieren
15 [to Come into Blossom Fiorire

16 [to Damage Danneggiare Endommager Beschéadigen Deteriorar Beschadigen
17 |to Deforest Disboscare Déboiser Entwalden Despoblar

18 [to Divide Dividere Partager Teilen Compartir Delen

19 |to Dry Asciugare Assécher Trocknen Opdrogen

20 |to Extinguish Estinguere Eteindre Extinguir

21 |to Germinate Germinare Germer Keimen Germinar Ontkiemen, Kiemen
22 |to Grow, to farm Coltivare Cultiver Bestellen Cultivar Bebouwen
23 |to Heel in Porre in tagliola Mettre en jauge Einschlagen Depositar plantas

24 |to Naturalize Trapiantare

25 [to Nest nidificare

26 [to Nidificate Nidificare




27 [to Thin Isolare Démarier Vereinzeln Aislar Op eenen zetten
28 [to Tiller Accestire Taller Sich bestoken Uitstoelen
29 |to Vade Appassire
30 |to Water Annaffiare Arroser Begiessen Besproeien
31 |to Wither Appassire Faner Verwelken Verwelken
32 [to Yield Produrre frutti
33 |Top Vetta Sommet Gipfel Cima
34 |Torrent Torrente Torrent Bach Torrente
35 |Toxicity Intossicazione Intoxication Giftwirkung Toxicidad
36 |Toxicity Tossicita Toxicité Giftigkeit Toxicidad
37 |Transpiration Traspirazione Transpiration Transpiration Transpiracién
38 |Tree Albero Arbre Baum Arbol Boom
39 |Tree injection Iniezione degli alberi Injection d'arbres Baumimpfung Injeccion en un arbol
40 |Tree seed orchard Arboreto da seme Verger a graines Samenplantage Huerto semillero
41 [Trunk Fusto di piante arboree Fat Stamm Stam
Return A
[ 1 Jundergrowth [Sottobosco [Sous-bois [Unterwuchs, Unterholz [Sotobosque, subvelo
Return A
Vv
1 |Valley Valle Vallée Tal Valle
2 |Variability Mutevolezza
3 |Variance Variazione
4 |Variance analysis Analisi della varianza
5 |Variety Diversita
6 |Vegetation Vegetazione, accrescimento Croissance, Végétation Wachtstum, Wuchs, Vegetation Groei, wasdom
7 |Vegetative Vegetativo Végétatif Vegetativ Vegetativo
8 |Venery Caccia
9 |Venue Giurisdizione
10 |Verdigris Verderame
11 |Verdure Verdura
12 |Vermin Insetti parassiti
13 |Vernalization Ibernazione
14 |Vernalization Vernalizzazione Vernalisation Tiefklhlung Vernalizacion
15 |Vernation Vernazione Vernation Knospenanlage Vernacion
16 |Vert Vegetazione
17 |Vessel Vaso Vaisseau Geféss Vaso
18 |Viability Vitalita Viabilité germinative Keimkraft Viabilidad
19 |Virgin forest Foresta vergine Forét vierge Urwald Bosque virgen
20 |Virus Virus Virus Virus Virus
21 |Vital Vitale
22 |Volume Volume
Return A
W
[ 1 |water [Acqua




Water cannon

Idrante

Water scooter

Acqua scooter

2
3
4 |Waterflood Inondazione
5 |Waterlogging Ristagno Engorgement Verndssung Saturacién hidrica
6 |Waterproof Impermeabile
7 |Waterrepellent Idrorepellente
8 |Waterresistant Resistente all'acqua
9 [Weather Tempo atmosferico
10 |Weatherbox Igrometro
11 |Weed Erba infestante
12 |Weed control Diserbo Désherbe Unkrautbekdmpfung Wieden, onkruid, bestrijden
13 |Weed killer Erbicida Herbicide Unkrautbek&mpfungsmittel Herbicida Onkruidbestrijdingsmiddel
14 |Weed tree Albero infestante Indésirable Weicholz Arbol intil
15 |Weeding Diserbo Désherbage Keilen Escarda
16 |Weight Peso Poids Gewicht Ponderacién
17 |West Occidentale
18 |Wet Umido, bagnato
19 |Wild Selvatico, incolto, deserto
20 |Wilderness Riserva naturale
21 |Wildlife Fauna selvatica Faune sauvage Wildfauna Fauna silvestre
22 |Wilt diseasef Appassimento Létrissure Welkekrankheit Marchitamiento
23 |Wind Vento
24 |Windbreak Frangivento Brise-vent Windschutzanlage Cortavientos
25 |Winged Alato Ailé Geflugelt Gevleugeld
26 [Winter Inverno
27 |Wood Bosco Bois Wald Bosque
28 |Wood Legno Bois Holz Madera
29 |Wood preservative Antisettico Produit de préservation Holzschutzmittel Aniseptico de la madera
30 [Woodcutter Boscaiolo
31 |Woodland Terreno boscoso
32 [Woodman Guardia forestale
33 |Woodshed Legnaia
34 |Woodward Guardia forestale
35 |[Woody Boscoso
36 |Woolly Lanoso Laineux Wollig, Flaumhaarig Lanoso Wollig
37 |Wound Ferita Blessure Verletzung Herida
Return A
X
1 | Xerophilous Xerofilo Xérophile Xerophil Xerofilo
2 |Xerophyte Xerofita Xérophyte Xerophyt Xerofita
3 |Xylem Xilema Bois Holz Xilema
4 |Xylophagous Xilofago
Return A
Y
1 |Year Anno, annata An, Année Jahr, Jahrgang Afo Jaar, jaargang
2 |Yield Raccolto, Produzione Production Wuchsleistung Producién

Return A




Z

1 |Zero-emission A emissioni zero

2 |zG Giardino zoologico

3 |Zoning legislation Regolamento urbanistico

4 |Zoo Z00

5 |Zoochory Disseminazione

6 |Zoologist Zoologo

7 |Zoology Zoologia

8 |Zoomorrph Zoomorfo

9 |Zygote Zigote Zygote Zygote Zigoto

Return A




